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TRUPI GJYKUES II (“Trupi Gjykues”), né bazé té nenit 45(2) té Ligjit nr. 05/L-053
pér Dhomat e Specializuara dhe Zyrén e Prokurorit té Specializuar ("Ligji”) dhe
rregullés 77 té Rregullores sé Procedurés dhe té Provave para Dhomave té

Specializuara té Kosovés ("Rregullorja”), 1éshon kété vendim.

I.  HISTORIKU PROCEDURAL

1. Meé 6 néntor 2024, gjaté déshmisé sé W01453-shit (“déshmitari”),! Mbrojtja e
Hashim Thagit (“Mbrojtja e Thagit”) kérkoi té pranohej si prové njé fragment i njé
dokumenti té pérdorur me déshmitarin.? Pasi dégjoi parashtrimet e paléve,® Trupi
Gjykues e shénoi dokumentin pér identifikim si 1D00204 (“dokumenti 1D00204

MFI").4

2. Meé 7 néntor 2024, Trupi Gjykues léshoi urdhér gojor pér mospranimin e

dokumentit 1D00204 MFI si prové (“Vendimi i Kundérshtuar”).>

3. Meé 14 néntor 2024, Mbrojtja e Thacit dorézoi kérkesé pér leje pér apelim té

Vendimit té Kundérshtuar (“Kérkesa”).®

4.  Meé 21 néntor 2024, Zyra e Prokurorit té Specializuar (“ZPS”) dorézoi pérgjigje

ndaj Kérkesés (“Pérgjigijja”).”

1 Shih transkriptet e seancave, 4-7 néntor 2024.

2 Transkripti i seancés, 6 néntor 2024, f. 22100, rreshti 7 deri né f. 22101, rreshti 13, qé i referohet
DHT00177-DHT00492, f. DHT00403 (para. 580).

3 Transkripti i seancés, 6 néntor 2024, f. 22102, rreshtat 2-22.

4 Transkripti i seancés, 6 néntor 2024, f. 22102, rreshtat 23 deri né f. 22103, rreshti 3.

5 Transkripti i seancés, 7 néntor 2024, f. 22153, rreshti 21 deri né f. 22154, rreshti 9.

6 F02719, Mbrojtja, Kérkesé e Mbrojtjes sé Thagit pér Leje pér Apelim té Urdhrit té Dyté Gojor té 7 néntorit
2024, 14 néntor 2024.

7F02742, Prokurorja e Specializuar, Pérgjigje e Prokurorisé ndaj Kérkesés sé Mbrojtjes sé Thagit pér Leje pér
Apelim té Urdhrit té Dyté Gojor té 7 néntorit 2024 (F02719), 21 néntor 2024.
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5. Meé 25 néntor 2024, Mbrojtja e Thagit dorézoi kundérpérgjigje ndaj Pérgjigjes
(“Kundérpérgjigjja”).
II. PARASHTRIMET

6. Mbrojtja e Thagit kérkon leje pér té apeluar Vendimin e Kundérshtuar né

lidhje me tre pikat e méposhtme (bashkérisht, “pikat”):

1) Nése Trupi Gjykues gaboi kur arriti né pérfundimin se vlerésimi vizual i sjelljes
sé W01453-shit né sallén e gjyqit nga ana e Dhomés Gjyqgésore sé TPNJ-sé né

¢éshtjen Limaj, nuk mund ta ndihmojé Trupin Gjykues (“pika e paré”);

2) Neése Trupi Gjykues gaboi qé nuk shpjegoi pse dokumenti 1D00204 MFI éshté
i papranueshém sipas rregullés 138 (“pika e dyté”); dhe

3) Nése Trupi Gjykues gaboi qé nuk konstatoi se jané pérmbushur kriteret pér

pranimin e dokumentit 1D00204 MFI sipas rregullés 138 (“pika e treté”).’

7. Mbrojtja parashtron se pikat né fjalé pérmbushin kriteret pér leje pér apelim,
pasi: (i) burojné nga Vendimi i Kundérshtuar dhe nuk jané thjesht mospajtime me
té;10 (ii) ndikojné ndjeshém né kryerjen e drejté dhe té shpejté té procesit;!! dhe
(iii) kérkojné vendim té menjéhershém nga Paneli i Gjykatés sé Apelit pér t'i

kontribuar thelbésisht procesit gjyqésor.!?

8. ZPS-ja pérgjigjet se Kérkesa duhet té rrézohet pasi nuk pérmbush kriteret e
pércaktuara né Ligj dhe né Rregullore.’® Né vecganti, ZPS-ja argumenton se pikat
nuk jané té apelueshme pasijané thjesht mospajtim me Vendimin e Kundérshtuar,

shtrembérojné até dhe shpérfillin konstatimet e méparshme té Trupit Gjykues.

8 F02748, Mbrojtja, Kundérpérgjigje e Mbrojtjes sé Thacit ndaj Pérgjigjes sé Prokurorisé ndaj Kérkesés sé
Mbrojtjes sé Thacit pér Leje pér Apelim té Urdhrit té Dyté Gojor té 7 néntorit 2024 (F02719), 25 néntor 2024.
Trupi Gjykues véren se Kundérpérgjigjja u shpérnda mé 26 néntor 2024.

o Kérkesa, para. 2. Shih gjithashtu Kérkesén, para. 1, 24.

10 Kérkesa, para. 7-18.

11 Kérkesa, para. 7, 19-20.

12 Kérkesa, para. 7, 21-22.

13 Pérgjigjja, para. 1, 9.

14 Pérgjigjja, para. 1, 3-6.
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Gjithashtu, ZPS-ja argumenton se Mbrojtja nuk arrin té demonstrojé se: (i) pikat
do té ndikonin ndjeshém né kryerjen e drejté dhe té shpejté té procesit apo né
rezultatin e gjykimit; dhe se (ii) njé vendim i menjéhershém i Panelit té Gjykatés
sé Apelit do t'i kontribuonte thelbésisht procesit gjyqésor.

9. Mbrojtja e Thagit kundérpérgjigjet se Kérkesa duhet té miratohet sepse

Pérgjigjja shtrembéron Kérkesén dhe nuk trajton argumentet qé ngrihen aty.!

III. DISPOZITAT LIGJORE PERKATESE

10. Né bazé té nenit 45(2) dhe rregullés 77(2), e drejta pér apel lind vetém nése
pérmbushet standardi pér miratimin e lejes pér apel i pércaktuar né kéto dispozita.

Rregulla 77(2) pércakton se:

Paneli miraton lejen né qofté se vendimi lidhet me njé ¢éshtje qé do té ndikonte
ndjeshém né kryerjen e drejté dhe té shpejté té procesit, ose né rezultatin e
gjykimit, ndér té tjera, né qofté se mjetet e pérshtatshme juridike praktikisht
nuk do té mund té miratoheshin pas mbylljes sé ¢éshtjes qé gjykohet dhe pér té
cilén, njé vendim i menjéhershém nga ana e panelit t€ Gjykatés sé Apelit mund
té kontribuojé thelbésisht né procesin gjyqésor.

11. Trupi Gjykues pérfshin pérmes referimit dispozitat ligjore pérkatése pér
standardin ligjor té miratimit té lejes pér apel pércaktuar né vendime té

méparshme.?”

15 Pérgjigjja, para. 7-8.

16 Kundérpérgjigjja, para. 1. Shih gjithashtu Kundérpérgjigjen, para. 2-5.

17 Shih F01237, Trupi Gjykues, Vendim mbi Kérkesén e Mbrojtjes sé Thacit pér Leje pér Apelim té Vendimit mbi
Nxjerrjen e Informacionit té Déshmitaréve me Status té Dyfishté, 30 janar 2023, para. 7-8; KSC-BC-2020-07,
F00423, Trupi Gjykues, Vendim mbi Kérkesat e Prokurorisé pér Leje pér Apelim té Vendimit F00413 dhe Efekt
Pezullues, 8 néntor 2021, para. 13-21; F00372, Trupi Gjykues, Vendim mbi Kérkesén e Mbrojtjes sé Haradinajt
pér Leje pér Apelim té Urdhrit FO0328, 15 tetor 2021, para. 15-17; F00484, Trupi Gjykues, Vendim mbi
Kérkesén e Mbrojtjes pér Leje pér Apelimin e Vendimit FO0470, 8 dhjetor 2021, para. 4-14. Shih gjithashtu
F00172, Gjykatési i Procedurés Paraprake, Vendim mbi Kérkesén e Mbrojtjes sé Thagit pér Leje pér Apel,
11 janar 2021, para. 6-7, 9-17.
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IV. DISKUTIM

12. Né Vendimin e Kundérshtuar, Trupi Gjykues nuk pranoi si prové
dokumentin 1D00204 MFI - njé fragment nga aktgjykimi i shqiptuar né ¢éshtjen
Limaj dhe té tjerét para Tribunalit Ndérkombétar Penal pér ish-Jugosllaviné
(pérkatésisht, “TPNJ” dhe “Aktgjykimi Limaj”). Dokumenti 1D00204 MFI
pérmban, né vecanti, vlerésimin e Dhomés Gjyqgésore té TPNJ-sé pér sjelljen e
W01453-shit né sallé té gjyqit dhe besueshmériné e tij si déshmitar né ¢éshtjen

Limaj dhe té tjerét (“déshmia né ¢éshtjen Limaj”).!8

13. Mé konkretisht, né Vendimin e Kundérshtuar, Trupi Gjykues konstatoi se:
(i) pérgjegjésiné pér té vlerésuar besueshmériné e njé déshmitari dhe sa mund té
mbéshtetesh né déshminé e tij e ka ekskluzivisht Trupit Gjykues, dhe vlerésimin
e sjelljes g€ mund té jeté relevante né kuadér té atij vlerésimi do ta béjé Trupi
Gjykues, jo njé gjykaté tjetér; (ii) pjesét pérkatése té Aktgjykimit Limaj iu treguan
déshmitarit, i cili i komentoi ato gjaté marrjes né pyetje nga Mbrojtja; dhe se
(iii) Trupi Gjykues nuk éshté i detyruar t'u pérmbahet konstatimeve mbi provat,

té béra nga dhoma gjyqésore té tjera.”

14. Fillimisht, Trupi Gjykues rikujton se gjykuesit e fakteve gézojné kompetencé
té konsiderueshme diskrecionale né marrjen e vendimit pér pranimin ose
mospranimin e provave, dhe se leje pér apelimin e vendimeve mbi
pranueshmériné miratohet vetém né raste té jashtézakonshme.? Kéto parime

pasqyrohen né vlerésimin e Panelit té Gjykatés sé Apelit se “ndérhyrja e apelit pér

18 1D00204 MFI, para. 580.

19 Transkripti i seancés, 7 néntor 2024, f. 22153, rreshti 23 deri né f. 22154, rreshti 8.

20 F02241, Trupi Gjykues, Vendim mbi Kérkesén e Mbrojtjes sé Veselit pér Leje pér Apelim té Vendimit pér
Pranimin e Materialit P1046, 15 prill 2024, para. 10; F02157, Trupi Gjykues, Vendim mbi Kérkesén e
Mbrojtjes sé Veselit pér Leje pér Apelim té Vendimit pér Pranimin e Materialeve P959 dhe P960 (“Vendimi i
29 Shkurtit 2024”), 29 shkurt 2024, para. 11 dhe poshtéshénimi 26 (me referenca té métejshme). Shih
gjithashtu ICTR, Nyiramasuhuko v. Prosecutor, ICTR-98-42-AR73.2, Appeals Chamber, Decision on Pauline
Nyiramasuhuko's Appeal on the Admissibility of Evidence, 4 October 2004, para. 5.
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vendimet né lidhje me pranimin e provave pérligjet vetém né rrethana shumé té

kufizuara.”#

A. PIKA E PARE

15. Mbrojtja e Thagit parashtron se Trupi Gjykues gaboi kur konstatoi se
vlerésimi vizual i sjelljes s¢ W01453-shit qé béri Dhoma Gjyqgésore e TPNJ-sé né
dokumentin 1D00204 MFI, nuk mund ta ndihmojé Trupin Gjykues, meqgenése:
(i) ka shqgetésime té arsyeshme dhe té mirébazuara lidhur me mbéshtetshmériné
né déshminé né ¢éshtjen Limaj, té cilén ZPS-ja e ka paragqitur si prové edhe né
formén e audio dhe videoincizimeve; dhe (ii) Trupi Gjykues nuk éshté né pozité
té béjé vlerésimin vizual té késaj déshmie, pasi incizimet pérkatése jané me dobi

té kufizuar.22

16. ZPS-ja pérgjigjet se pika e paré shpérfill dokumentacionin e ¢éshtjes dhe nuk
identifikon ndonjé gabim konkret né Vendimin e Kundérshtuar. 2 ZPS-ja
gjithashtu argumenton se Trupi Gjykues do té mund ta vlerésojé si duhet sjelljen
dhe besueshmériné e W01453-shit mbi bazén e déshmisé sé tij né g¢éshtjen
gjyqésore aktuale dhe incizimeve té déshmisé né ¢éshtjen Limaj qé i ka paraqitur

si prové.

17. Mbrojtja e Thagit kundérpérgjigjet se, megjithése pjesa pérkatése e
dokumentit 1D00204 MFI u lexua né transkriptin e seancés, pranimi i tij si proveé
thelbésore do té garantonte se Trupi Gjykues mund té mbéshtetet né té gjaté

kuvendimeve té veta.? Gjithashtu, Mbrojtja e Thagit pérsérit se audio dhe

21 KSC-CA-2022-01, FO0114, Gjykata e Apelit, Aktgjykimi i Apelit, 2 shkurt 2023, para. 35. Shih gjithashtu
Vendimin e 29 Shkurtit 2024, para. 11; ICTY, Prosecutor v. Delali¢ et al., IT-96-21-A, Appeals Chamber,
Judgement, 20 February 2001, para. 533.

2 Kérkesa, para. 8-10, gé i referohet F02708, Prokurorja e Specializuar, Kérkesé e Prokurorisé pér Pranimin e
Deklaratave té Méhershme té W01453-shit sipas Rregullés 143(2)(c), 11 néntor 2024, me Shtojcén 1.

2 Pérgjigjja, para. 4.

% Peérgjigjja, para. 4.

% Kundérpérgjigjja, para. 2.
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videoincizimet e déshmisé né ¢éshtjen Limaj jané me dobi té kufizuar pér

vlerésimin e sjelljes sé W01453-shit prej Trupit Gjykues.*

18. Sé pari, Trupi Gjykues véren se pika e paré thjesht pérsérit parashtrimet e
Mbrojtjes sé Thagit té béra para Vendimit té Kundérshtuar. Trupi Gjykues vé né
dukje se Mbrojtja e Thagit konkretisht u shpreh se dokumenti 1D00204 MFI duhet
té pranohet pasi pérmban njé element faktik qé Trupi Gjykues nuk e disponon
ndryshe, pérkatésisht vlerésimin e Dhomés Gjyqésore té TPNJ-sé pér sjelljen e
WO01453-shit gjaté déshmisé né c¢éshtjen Limaj, té paraqitur si prové. ¥
Rrjedhimisht, Trupi Gjykues i kishte kéto parashtrime kur léshoi Vendimin e
Kundérshtuar, dhe aty i shqyrtoi, trajtoi dhe rrézoi ato. Né vecanti, né Vendimin
e Kundérshtuar, Trupi Gjykues nuk konstatoi se informacioni qé éshté pjesé e
dokumentacionit té ¢éshtjes nuk e ndihmon aspak. Pérkundrazi, Trupi Gjykues
béri konstatime né pérputhje me vendimet e tij t€ méparshme? lidhur me nése
pranimi i dokumentit 1D00204 MFI si prové do ta ndihmonte, dhe né ¢faré ményre
mund ta ndihmonte Trupin Gjykues né rrethanat konkrete té ¢éshtjes. Né fakt,
Trupi Gjykues shprehimisht: (i) pérsériti pérgjegjésiné pér té kryer vlerésimin e
vet té besueshmérisé dhe natyrén jodetyruese té konstatimeve té kétij lloji té
gjykatave té tjera;* dhe (ii) ritheksoi se dokumenti 1D00204 MFI iu lexua
déshmitarit fjalé pér fjalé,* se déshmitari e komentoi até,? dhe se pér rrjedhojé,

dhe né kundérshtim me parashtrimet e Mbrojtjes sé Thagit,* thelbi i dokumentit

2 Kundérpérgjigjja, para. 3. Shih gjithashtu Kundérpérgjigjen, para. 4.

2 Transkripti i seancés, 6 néntor 2024, f. 22102, rreshtat 4-8. Shih gjithashtu Kérkesén, para. 8.

28 F02013, Trupi Gjykues, Vendim mbi Mocionin e Treté t€ Prokurorisé pér Pranimin e Provave sipas Rregullés
155 (“Vendimi i Treté sipas Rregullés 155”), 15 néntor 2023, para. 50; F01603, Trupi Gjykues, Vendim
mbi Mocionin e Prokurorisé pér Pranimin e Provave sipas Rregullés 155 (“Vendimi i Paré sipas Rregullés
155”), 14 gershor 2023, konfidencial, para. 49 (versioni i redaktuar publik u dorézua mé 8 shtator 2023,
F01603/RED).

» Transkripti i seancés, 7 néntor 2024, f. 22153, rreshti 23 deri né f. 22154, rreshti 2; f. 22154, rreshtat 6-
7.

3 Transkripti i seancés, 6 néntor 2024, f. 22100, rreshtat 14-25.

31 Transkripti i seancés, 6 néntor 2024, f. 22101, rreshtat 5-9.

%2 Kundérpérgjigjja, para. 2.

KSC-BC-2020-06 6 3 dhjetor 2024



KSC-BC-2020-06/F02757/sqi/8 of 12 PUBLIC
Date original: 03/12/2024 14:03:00
Date translation: 08/05/2025 11:34:00
tashmé ishte pjesé e dokumentacionit té ¢éshtjes.?® Rrjedhimisht, Trupi Gjykues

éshté i mendimit se pika e paré shtrembéron Vendimin e Kundérshtuar dhe éshté

thjesht mospajtim me arsyetimin e Trupit Gjykues dhe rezultatin e tij.

19. Saipérket dobisé sé€ audio dhe videoincizimeve té déshmisé né ¢éshtjen Limaj
pér vlerésimin gé do té béjé, Trupi Gjykues véren se ato nuk jané pranuar si prova
né kété moment, e as né kohén kur u léshua Vendimi i Kundérshtuar.
Rrjedhimisht, ¢do parashtrim né lidhje me kété éshté thjesht spekulim dhe
jorelevant pér vendimin e Trupit Gjykues pér mospranimin e dokumentit 1D00204
MFI, ku, si¢ u pérmend mé lart, Trupi Gjykues shqyrtoi té gjitha elementet
relevante, pérfshiré faktin se dokumenti 1D00204 MFI u lexua térésisht né
transkriptin e seancés dhe Trupi Gjykues mund té mbéshtetet né té gjaté

kuvendimeve né fund té gjykimit dhe duke pasur parasysh térésiné e provave.

20. Pér mé tepér, Trupi Gjykues gjykon se pika e paré nuk pérmbush standardin
e duhur té miratimit té lejes pér apelim té vendimeve né lidhje me pranimin e
provave, 3 vecanérisht duke pasur parasysh, sérish, se pjesa pérkatése e
dokumentit 1D00204 MFI éshté tashmé pjesé e dokumentacionit té ¢éshtjes. Pér
rrjedhojé, Trupi Gjykues konstaton se Mbrojtja nuk ka arritur té vértetojé se pika

e paré buron nga Vendimi i Kundérshtuar.

21. Pér sa mé sipér, kriteret e tjera té standardit té miratimit té lejes pér apel gé
burojné nga neni 45(2) dhe rregulla 77(2), nuk ka nevojé té trajtohen né lidhje me

pikén e paré. Kérkesa pér leje pér apelimin e pikés sé paré rrjedhimisht rrézohet.

B. PIKA EDYTE

22. Mbrojtja e Thagit pretendon se Trupi Gjykues gaboi gé nuk dha arsyetim té

mjaftueshém né vendimin e vet, duke gené se nuk iu referua kritereve té

3 Transkripti i seancés, 7 néntor 2024, f. 22154, rreshtat 3-5.
34 Shih mé lart, para. 14.
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pranueshmérisé sipas rregullés 138(1) dhe nuk artikuloi pse dokumenti 1D00204

MFI nuk i pérmbushte kéto kritere.?

23. ZPS-ja pérgjigjet se Mbroijtja e Thagit nuk ka demonstruar se pika e dyté éshté
e apelueshme, pasi thjesht nuk pajtohet me Vendimin e Kundérshtuar.3® Né
veganti, ZPS-ja argumenton se Vendimi i Kundérshtuar: (i) éshté i arsyetuar dhe
né pérputhje me vendime té méparshme té Trupit Gjykues lidhur me konstatimet
e gjykatave té tjera né lidhje me besueshmériné; dhe (ii) qartésisht shqyrtoi dhe
rrézoi argumentet e Mbrojtjes sé Thagit lidhur me relevancén dhe vlerén provuese

té dokumentit 1D00204 MFI.%”

24. Mbrojtja e Thagit kundérpérgjigjet se nuk kérkon pranimin si prové té njé
konstatimi té njé gjykate tjetér né lidhje me besueshmériné, por té provave pér

sjelljen e W01453-shit gjaté dhénies sé deklaratave t€ méparshme.?

25. Trupi Gjykues éshté i mendimit se, megjithése rregulla 138 nuk pérmendet
shprehimisht né Vendimin e Kundérshtuar, Trupi Gjykues nuk pranoi
dokumentin 1D00204 MFI si prové pér shkak té faktoréve parapraké pér
vlerésimin e kritereve té rregullés 138(1), pérkatésisht: (i) pérgjegjésisé ekskluzive
e kétij Trupi Gjykues pér té vlerésuar besueshmériné dhe sjelljen e njé déshmitari;*
dhe (ii) faktit se pjesa relevante e dokumentit éshté tashmé pjesé e
dokumentacionit té ¢éshtjes pavarésisht nga natyra e saj,* dhe rrjedhimisht e
disponueshme pér Trupin Gjykues nése do ta vlerésojé té€ arsyeshme té mbéshtetet
né té né fund té gjykimit, duke pasur parasysh térésiné e provave. Trupi Gjykues
thekson se nuk e pranoi dokumentin 1D00204 né bazé té kétyre faktoréve

parapraké, dhe, pér mé tepér, né pérputhje me vendimet e tij t¢ méparshme né

% Kérkesa, para. 11-14.

% Pérgjigjja, para. 5.

37 Pérgjigjja, para. 5.

3% Kundérpérgjigjja, para. 5.

% Transkripti i seancés, 7 néntor 2024, f. 22153, rreshti 23 deri né f. 22154, rreshti 2; f. 22154, rreshtat 6-
7.

4 Transkripti i seancés, 7 néntor 2024, f. 22154, rreshtat 3-5.
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lidhje me: (i) pérgjegjésiné ekskluzive té Trupit Gjykues pér vlerésimin e sjelljes sé
njé déshmitari dhe/ose mbéshtetshmérisé né déshminé e atij déshmitari, si edhe
mbéshtetjen né vlerésimet e béra nga gjykata té tjera té llojit si dokumenti 1D00204
MFL* dhe (ii) vlerésimin e veté Trupit Gjykues lidhur me mbéshtetshmériné né
déshmité e déshmitaréve dhe mospérputhjet e mundshme ndérmjet deklaratave
té tyre, té cilin e bén mbi bazén e té gjitha provave té pranuara gjaté gjykimit.*> Pér
kéto arsye, Trupi Gjykues gjykon se pika e dyté shtrembéron Vendimin e
Kundérshtuar dhe éshté thjesht mospajtim me té dhe vecanérisht me rezultatin e

shqyrtimit prej Trupit Gjykues té té gjitha elementeve relevante.

26. Pér mé tepér, Trupi Gjykues vleréson se pika e dyté nuk pérmbush standardin
e duhur té miratimit té lejes pér apelim té vendimeve né lidhje me pranimin e
provave, ¥ vecanérisht duke pasur parasysh, sérish, se pjesa pérkatése e
dokumentit 1D00204 MFI éshté tashmé pjesé e dokumentacionit té ¢éshtjes. Pér
rrjedhojé, Trupi Gjykues konstaton se Mbrojtja nuk ka arritur té vértetojé se pika

e dyté buron nga Vendimi i Kundérshtuar.

27. Pér sa mé sipér, kriteret e tjera té standardit t€ miratimit té lejes pér apel qé
burojné nga neni 45(2) dhe rregulla 77(2), nuk ka nevojé té trajtohen né lidhje me

pikén e dyté. Kérkesa pér leje pér apelimin e pikés sé dyté rrjedhimisht rrézohet.

41 Shih Vendimin e Treté sipas Rregullés 155, para. 50; Vendimin e Paré sipas Rregullés 155, para. 49.

42 Shih, p.sh., Vendimin e Paré sipas Rregullés 155, para. 50. Shih gjithashtu F02328, Trupi Gjykues,
Vendim mbi Mocionin e Prokurorisé pér Pranimin e Provave té Déshmitaréve W01511, W04260, W04305,
W04410, W04744, W04752 dhe W04764 sipas Rregullés 154 (F02204), 22 maj 2024, konfidencial, para. 89
(versioni i redaktuar publik u dorézua mé té njéjtén dité, F02328/RED); F01976, Trupi Gjykues, Vendim
mbi Mocionin e Prokurorisé pér Pranimin e Provave té W00498-és, W01140-s dhe W01763-shit sipas Rregullés
154, 1 dhjetor 2023, konfidencial, para. 21 (versioni i redaktuar publik u dorézua mé té njéjtén dité,
F01976/RED).

4 Shih mé lart, para. 14.
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C. PIKA E TRETE

28. Mbrojtja e Thagit parashtron se Trupi Gjykues gaboi kur konstatoi se
dokumenti 1D00204 MFI nuk pérmbushte kriteret e pranueshmeérisé sipas
rregullés 138(1),* dhe se ky konstatim gjithashtu: (i) nuk pérputhet me vendimet
e méparshme té Trupit Gjykues;* dhe (ii) démton Mbrojtjen, pasi ZPS-ja bazohet

né déshminé né ¢éshtjen Limaj pér vértetésiné e pérmbajtjes sé saj.*

29. ZPS-ja pérgjigjet se pika e treté né thelb éshté riformulim i pikés sé paré dhe
pérbén thjesht mospajtim me Vendimin e Kundérshtuar.¥ ZPS-ja gjithashtu
argumenton se: (i) mospranimi i dokumentit 1D00204 MFI gé tashmé éshté pjesé
e dokumentacionit té ¢éshtjes, nuk do té shkaktonte asnjé dém; dhe (ii) pika e treté

shpérfill konstatimet e méparshme té Trupit Gjykues.*

30. Mbrojtja e Thagit kundérpérgjigjet se nuk kérkon pranimin e njé konstatimi
té njé gjykate tjetér né lidhje me besueshmériné, por té provave pér sjelljen e

WO01453-shit gjaté dhénies sé deklaratave té méparshme.*

31. Trupi Gjykues éshté i mendimit se faktoré té€ ngjashém si ato pérmendur mé
lart lidhur me pikén e dyté, vlejné edhe pér pikén e treté.>® Né vecanti, duke qené
se konstatimet e Trupit Gjykues né Vendimin e Kundérshtuar u bazuan né faktoré
parapraké né lidhje me standardin e pranueshmérisé sipas rregullés 138(1) gé jané
né pérputhje me vendime té méparshme té Trupit Gjykues, Trupi Gjykues éshté i
mendimit se pika e treté shtrembéron Vendimin e Kundérshtuar kur pretendon se

Trupi Gjykues zbatoi gabimisht kété rregull. Pér té njéjtat arsye, Trupi Gjykues

4 Kérkesa, para. 15.

4 Kérkesa, para. 16, gé i referohet F01733/RED, Trupi Gjykues, Version i Redaktuar Publik i Vendimit mbi
Kérkesén e Mbrojtjes sé Veselit pér Materiale qé Lidhen me Déshminé e [REDAKTUAR], 1 néntor 2023),
para. 14 (versioni konfidencial u dorézua mé 23 gusht 2023, F01733.

4 Kérkesa, para. 17.

4 Pérgjigjja, para. 6.

48 Peérgjigjja, para. 6.

# Kundérpérgjigjja, para. 5.

50 Shih mé lart, para. 22-25.
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vleréson se parashtrimet e paléve mbi relevancén, vlerén provuese dhe démin,*
nuk kané té béjné me pikén né fjalé dhe nuk ka nevojé té trajtohen. Rrjedhimisht,

Trupi Gjykues gjykon se Mbrojtja kegkupton Vendimin e Kundérshtuar dhe

shpreh thjesht mospajtim me konstatimet e tij.

32. Gijithashtu, Trupi Gjykues vleréson se pika e treté nuk pérmbush standardin
e duhur té miratimit té lejes pér apelim té vendimeve né lidhje me pranimin e
provave, *> vecanérisht duke pasur parasysh, sérish, se pjesa pérkatése e
dokumentit 1D00204 MFI éshté tashmé pjesé e dokumentacionit té ¢éshtjes. Pér
rrjedhojé, Trupi Gjykues konstaton se Mbrojtja nuk ka arritur té vértetojé se pika

e treté buron nga Vendimi i Kundérshtuar.

33. Pér sa mé sipér, kriteret e tjera té standardit t€ miratimit té lejes pér apel gé
burojné nga neni 45(2) dhe rregulla 77(2), nuk ka nevojé té trajtohen né lidhje me

pikén e treté. Kérkesa pér leje pér apelimin e pikés sé treté rrjedhimisht rrézohet.

V. VENDIM

34. Pér arsyet e sipérpérmendura, Trupi Gjykues RREZON Kérkesén.

/nénshkrimi/

Gjykatés Carls L. Smith, III

Kryegjykatés

E marté, 3 dhjetor 2024

Né Hagé, Holandé.

51 Kérkesa, para. 16-17; Pérgjigjja, para. 5-6; Kundérpérgjigjja, para. 5.
52 Shih mé lart, para. 14.
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